
Miguel de Cervantes, modelo literario y moral 

 

Con el tiempo, a Miguel de Cervantes se le identificó con el Quijote, de manera que el resto de su obra 

quedó oscurecida e incluso olvidada frente a la magnitud que cobraban la novela y el personaje. De 

hecho, no pocas veces al escritor se le identificó con el protagonista. 

 

El Quijote fue en seguida traducido, al francés, al inglés, al italiano, y tomado como modelo, en unos 

lugares como simple sátira, en otros como matriz que servía para dar forma a la nueva novela o, 

directamente, a la novela moderna, como señalaron los primeros traductores e imitadores ingleses 

(Sterne, Fielding). De hecho, los historiadores de la literatura están conformes en que la de Cervantes 

es la primera novela moderna, la que inicia un ciclo en la narrativa que llega hasta hoy. Quizá la 

expresión más clara de esta idea se encuentra en las palabras de Lionel Trilling, cuando dice que «toda 

la ficción en prosa es una variante del Quijote». 

 

De modo que la novela fue modelo de esquema narrativo, de percepción moderna de la narración, 

alejándose de los moldes de la épica y de la historia. Titularse Historia del ingenioso hidalgo don Quijote de 

la Mancha forma parte del proyecto de ruptura con esos géneros literarios, para dar forma a la 

mencionada novela moderna. 


